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Kischel Killöp könyvkereskedéee. I  ш  I  I  В  |  Budapesten: Goldberger А. V. és

Ide küldeni ők az előfizetési dijak . Schalek"IT, Dukes M ^Oj^eUk^A!
nyiitterek és hirdetések. m a gyar es h o rv á t nyelven m egjelen ő  tá rs a d a lm i, is m e r e tte rje s z tő  e s  szép iro d alm i h etilap . «Általános Tudósitó« hirdetési osz­

tálya Budapest.

Hirdetések jutányosán számíttatnak. M e g j e l e n i k  h e t e n k i n t  e g y s z e r :  v a s á r n a p .  Myj|ttér petiteora 2o mi.

A »Csáktornyái Takarékpénztár«, »Muraközi Takarékpénztár«, a »Csáktornya Vidéki Takarékpénztár« s a t. hivatalos közlönye

E ffV  meffszivelendő tanács veszítené a csiraképességét. Л különféle I múlva ludalja a gazdával, mennyi a mag 
® ‘ gyomnövények magvai lehullva a tőidre, a j csiraképessége. (Megjegyzem, hogy a min-

A múlt év őszén szokatlanul gyorsan szabadban telelnek ál, kitéve az idő zor- ] lazacskóra ezt is rá kell Írni »Csiraképes- 
beálló fagyok még szárán, jórészben érelle- donságának. Tavaszszal azt tapasztaljuk, j ségre vizsgálandó.«) Az egész dolog egy 10 
nül találták tengeri termésünket. Ennek *10gY nem történt semmi bajuk, hanem. — filléres bélyegbe kerül mert a vizsgálat in­
hatása már a tél folyamán nagyon érezhető M(‘m örömünkre. - vígan csíráznak j gyenes, illetve a gazdák nem fizetnek érte.
volt. mert a tengeri régi idők óta nem ta- kl ; .fe,,ö1dnek tovább. Másként áll azonban Ue sok ember van a k; restelli ezt is
naszlalt mértékben romlott mzv hm»v eov л dolog, ha a magol a hideg még tökéletes .. • , , ,, « .paszian merieKDen »önnön úgy, hogy egy- n megtenni, azlan meg mmtazacskót sem tud
némelyik gazda termésének 5()°/0-ál volt . . , 1 . m * s s2U > t  keríteni, (ámbár bárminő csomagban el le-
kénytelen kiválogatni s úgy a hogy fel- ***' 1 lde* d,‘“ ’ h<' ; 5 ' ^ J 0'1 * "z hét küldeni, de a mintazacskóba a leg­
használni. most a tengeriekkel '''k in n  0 |c ,̂3ht>) akkor otthon, minden különösebb

Lassanként elkövetkezik a tenger, ve- Л1.1 kell tehál lennünk, hogy az eset- f'^zerelés nélkül megvizsgálhatjuk a csira- 
lésének ideje. Minden gazda megfe e ó m ó-i, „ , , , .  , , , . 7 1. kej>esseg« t.
dón készül e gazdasági munkára s hogy a Xll , . , . ........... , . .
vetés után keserű csalódás ne érié hívom Mindenek elolt a velömagnak szánt Veszünk egy közönséges lapos lányért 
fel a figyelmüket a kővetkezőkre tengerit megválogatjuk, csak a szépen tej- a melyiknek a lenekére jól megnedvesilett

^  lődötl csöveket tartva meg. Jo gazda ezl s összehajtogatott vászon vagy posztó dara-
A vetésre szánl tengeri közöli igen már ősszel megteszi, még a törés elölt ki- bot teszünk (lehet itatós papír is). Erre a

sok fog olyan lenni, a melyen felületesen válogatja н földön a legkorábban érő leg- nedves vászonra rá rakunk 100  szem ten-
vizsgálva semmi különös gyanút ébresztő szebl> csöveket, a melyeket csomókba kötve gént s egy másik tányérral befedve közel 
jelt nem látunk. Legfeljebb egyik másik, télen száraz szellós helyen tart. Azután a kályhához valami szekrény tetejére tesz- 
rendes körülmények között lelt szemű len- minden csőnek letörjük a kel végét s ve- szűk Másnap azt fogtuk látni, hogy a 100 
geri féleség szemei ránczosak. A gazda 1 lömamiak csak a esti közepén levő, leg- mag közül annyi a mennyi csírázott. Eze- 
nutlanul veti el s az eredmény az, hogy | szebben fejlődőit magvakat bánijuk le A kel kiszedjük s felírjuk hány volt s ismét
nem kél ki. Ilyenkor mindig vagy a szá- két végéi, rendesen csuaképtelen ma- m< gnedvesitjük л vásznai. Kendesen 3 nap
razságol, vagy az egereket, vagy, én nem gok vannak Azután a lehánlotl inagvat alatt, ha jó volt a mag, a 100 közül 95—
tudom, még miféle okot keresünk, csak az megkeverve, meggyőződünk a csira képessé- 1 10 O kicsirázik. De mondjuk, hogy 10  nap
nem jut eszünkbe, a mi tulajdonké|)pen géről III a un megyénkben vesz az ember ulán csak (»0 csírázik ki Ez annak a jele,
előidézte a bajt, t. i hogy nem jó voll а |(y léi maroknyit s aztán egy unnia hogy a még meglevő 40 nem csiraképes, 
velőmag csiraképessége. zacskóba téve elküldi a következőleg ezi- Tehal ha ebből a magból vetni akarok.

A jól kiérett száraz mag (bárminő j mezve: arra a területre a melyikre jó tengeriből
növényé) igen nagy, csak mesterséges utón »Vetőmagvizsgálo állomásnak Készt- 100 liter kellett nem 100 litert, hanem
előállított hidegei elbír a nélkül, hogy el- hely. Ez mint állami intézmény 10 naj> legalább 150-et vetek. Így a kelés nem lesz

T4 Л D  7  Л tolla, hogy elfogott a Inz és az előbbi «sen oltalmazó barát, felvidító barátnő! A haza mfl-
1 r\ t i  Vy Z. t\  • det megtörve, szót emelek, hogy a magyar hazai vész megteremti gyermekeit saját képére és tu-

I ünnepeljem ! | lajdon szellemével hatja át őket!
Váljon szavammal nem profanáloin-e azon Mindenütt a haza képe. a haza hatása ! SA haza és a magyar nő. szent érzelmeket, melyek az imént teljes valón- a hazát szeretve, nemcsak eszméjéért hevülUnk,

* kát hatalmukba ejtették? Váljon lehet-e beszédem de örvendünk intézményeinek, szeretjük területét,
(Kgy el nem mondott pohárköszöntő.i oly igaz, szózatom oly ékesszóló, mint az előbbi szei vezetél, szeretjük alkotásait, termékeit ! Önök

hallgatag elmélyedés? is, hölgyeim, a hon bélyegét viselik ! Es Önökért
Hölgyeim és Uraim ! Márczius lö-ike van. Érzem előre is hogv nem ! lelkesedve, a lelkesedés, e szárnyas érzés, a ha-
« 4.  *_i. 0i pcunifus ,i,. .,7л,| Még is szót kérek, mert a gondolái, inelv e zan,‘*1 sz<>1
Mar tgy óra telt el, csende., * „illan-itban nieuk inoll ellenálllnt itlanul tör тес- Oh magyar H aza ’ Mily dicső, mily nagybenső ünneplésben Társa gásunk nem fol>l szO( , IU nallhatatlanul meg , £  bonleá«yid ilyenek! Nem-e kell

rosan a haza körül, de azért lelkűnkben feléledi j nyihanuiasra к  , |п|шв;яь л,..:,a iaiVh hoev я le
és élt azon dicső nap számos emléke mely na Haza ! Mily nagy és szent f  előliünk !; J Д  kuUurtd My lUndéri ' vüágókat nevelt,
pon nemzetünk egygyeolvadi. hazánk meghal«- Oly szén., mm. * ^  a ,e levegőd, a te meleged ily bájolő bimbőkat
инти b t i . , , f.tkaszloll ? lm: tekintetük tűz és lény; nézésük:

lm, éppen szóm emelése előtt szünet al ott boruljon a nép és ..nadja .u egy ,* u  Istent . mozdulatuk: élet; társalgásuk: művészet !
he beszélgetésünkben. Székünkön hátradőlve, áh,- Mégis v«n-e v-la^s tudata ,k a aza ogal- Smnük n|ü8o| Айа a M v  tolmácsa, üde cse-
tatos csendben jártattuk emlékeinket a múlton, manak tarlalma.ol ^‘*,n *k versük -,zipork.«Zz» szellemük tanúja, beszédük
és felemelőleg rezgett végig lelkűnkön a nemzeti szerelői, mint lelke.-tdés ( ly eszim .• l, "h lym k петря érEelllu.kneki е|Лке|Г) gondolatoknak hir- 
öntudal, a nemzeti büszkeség. M.ly végtelen jól te« e nincs, inely él ugyan, de erzekemknek meg ||р(Д.р , Ha>,a , д VHlójukon elomló báj a te ado- 
esett a beszédes csend nekünk! logiwtaiidii „lányod, az erő, mely bennük lüktet a te aján-

HirHen azonban lelkesítő hangok hangzói- K; “l- "1и>* «»ókoö * Te varázsoltad lányidat királynőkké, di-
tak fülünkbe. Oda künn az utczán tüzes zene és. telem és leik. felmagasztosultsag pillanataiban . é üdvösig Néked’ 
harsi.gó ének iuttalla kifejezésre az érzelmeket, fölélhető felsőbb birodalomban élő eszme a hon g . *' g .. . ...
inelvek mi mindnváiunk szivét eltöltik eszméje. De azéi t a haza nem pusztán ily a»̂ Therszerü Szilágy iné- és Hozgonyinéhoz hasonlítom amelyek ma mindnyájunk szivei еношк * , magyar nőket! Kívánom azonban, hogy a fegy-
hangjára^'ülönös4* fényíug^gyult^k. az Önök ' ‘ Л haza egyszersmind testet öltött, szemmel , ver mely ly el szerelteik igazát, érdekét, életét
szeméin, hölgyeim: a lelktsedéf sugara ! IV,zse- látható, lépten-nyomon megnyilvánuló földi jelen- ^  önny.hb ^  '
lön ée e fénv most is tekintetükt.en, annyira, ség. Gyengéd, gyermekei jóléte felelt aggódva Hozgonyim véres Útközt tben lorgalott. 
hogy az én érzelmeim zsarálimkát lángra luhhan- őrködő s/iiló, támogató jótevő, hatalmas eegiió.! A'dásns béke közepette harczoljanak Önök
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„  , ,  AOVnlta| 4aiál hatáskörében intézkedik az olvasta Pataki József IV  éves lanitójelölt
• '3 8 & mert R CS,r pes mag 1 ideiglenes kikötő létesítése iránt, ami a be- 8. Talpra magyar szavalta Kovács József

m . . 9П_ о По/ mutatott költségvetés szerint 2572 кого- IV. éves tanítójelölt. 4. Talpra magyar, éne-
Ha olyan rossz a mag, hogy 20 3( /0 kelle az ifjúság énekkara, zongorán kísérte

nál több nem csírázik ki (most 'esz olyan nába keru havi jelentése sze- Erii Gábor IV. éves tanítójelölt. 5. Apol­
ls, a melyikből 100  közu 5 sem csuaz : Hőben meglátogatta а IV hegy- heosis, Bajzától, szavalta Miskolczy Mihály

"" S Ä *  f t t K f t b í  a -
\ lentiek azok a mit gazdatársaim fi- elemi leányiskolát. A Csáktornyái állami ta- ifjúság énekkara, 

eveimébe ajánlok s nem tudom eléggé hang-1 nitóképzö-intézet igazgatótanácsának az in- A Csáktornyái áll. po gári iskolában a 
súlyozni hogy mielőtt elvetnénk minden tézet teljes kifejlesztése és kiépítése ugye- márczius lo -ik i ünnepély Palya Mihály 
v e S n á l ^  győződjünk meg a csiraképes- ben a miniszterhez intézett kérvényét a tő- igazgató megnyitó beszéde után a következő 
ségérő|8 mer|8e/ állal sok keserű csalódás- ispán vezetése mellett adtak at az igazgató- programmal tartatott meg. 1 Kölcsey К 
nak vehetfiik ele ét tanács tagjaival együtl •Hymnus.-al enekelte az ifjúság énekkara
nak veneijuk j Az árvaszéki e|nök jelentése szerint a 2. Nemzeti dal, szavalta Dobsa József. 3.

B a rn a  B aláz s. togalmazói karnál január végén a hátralék Ábrányi Emil, Márczius 15-én ez. költemé- 
volt 5975, februárban beérkezett 3808 s nyél szavalta Karlsberger János. 4 1848 
igy elintézés alá került 9783 ügydarab, a márczius 15-éről felolvasást tartott Kozlik 

Közigazgatási bizottsági ülés. melyből februárban élintéztek 4294 drbot s Lajos. 5. Ábrányi Emil, Márczius 15-én ez.
igy február végén hátralékban maradt 5489 újabb költeményét szavalta Kayser Andor 

A megyei közigazgatási bizottság már- ügytlarab; az irodánál |anuár végén hátra- Fülöp. 0. Krúdy Gyula, Szuronyt szegezz és 
czius havi ülését dr. Jankovich László (ékban ^74  lebruár hóban leírás vé- előre ez. beszédét előadta Fonay Jenő 7.
gróf főispán elnöklésével folyó hó 10-én gell kjadatoll 4293 s igy elintézés alá ke- Vörösmarty M Szózat ez. költeményét éne- 
tartotta. ruU 49(j7 ügydarab, a melyből februárban kelte az ifjúság énekkara. 8 . Ábrányi Emil

Az alispáni. főorvosi és állatorvosi havi |ei|lak és expediáítak 3904 darabot s igy Márczius 15-én czimü legújabb költeményét 
jelentéseket a közigazgatási bizottság tudomá- |tíbruar végén az irodánál hátralékban ma- szavalta Hainpamer Lajos. 9. Tóth Kálmán 
sül vette. ,-adt 1063 ügydarab. Kik voltak a honvédek ? ez költeményét

Ziegler Kálmán bizottsági tag inditvá- д k|r pénzügyigazgató jelentése szerint szavalta Rádii Mihály. 10. Jókai Mór Ut- 
nyára a bizottság leliratdag megkeresi a jegyenes adóban február hónapban befolyt czaszögletén ül a csonka hős czimü költe- 
földmivelésügyi minisztert az iránt, hogy a j4.01711 kor. 6 I., mely a mull év hason menyét szavalta Hirschler Győző. 11 . Hon 
hidegvérű ménekel, mint Horvátországban tSZakaban befolyt 390541 kor. 56 fillérrel fiák ez. költeményt énekelte az ifjúság ének­
gondozás végett adják ki megbízható kis- szemben 1116 9  kor. 50 f többletet tüntet kara.
gazdáknak, mi által az állam a fenntartási |eI Leírásba hoztak február hóban egyenes Az »Iparosítják Egyesületébenf d. u. 2 
költségektől megmenekszik. adóban 22014 kor. 86 f.-t, . hadmentességi órakor volt az ünnepély. A nap jelentősé-

Koller István részéről tett ^ . 1 ™ п У  díjban 122 koronát. Fizetési halasztást 46 gét hazafla8 beszédben az egylet elnök« 
alaptan a varmegye főorvosa javaslatot tett cselben engedélyeztek, ideiglenes házadó- Zrínyi Károly méltatta. Az ünnepély elején
az iránt, hogy a kororvosok miként kap- monlességel pedig 20 esetben. Hernstein Sándor a Talpra magyart s vé-
hatnak meg fizetésüké az adóhivataloktól; gén Karakai György Ábrányi Em il Márczius
a javaslatot a bizottság elfogadás vegeit ® ..... /  . /. ! . ... . . ,. . , .. .. 15. ez. költeményét szavaltabeterjeszti a varmegye torvenvhatosagi bi- li IM  О  V  F  I I? W
zotlságához К  b  L U  Л 1 b  Ь Ь  IV. A polgárság már 14-én ünnepelt. 14-én

A téléves jelentéshez az adatokat a este mintegy 60-an jöttek össze a Pecsor-
szakelőadók beterjesztvén, azok alapján a — Márczius 15-ét városunkban is sok nik-léle vendéglőben társasvacsorára s ha- 
jelentés elkészítése és lelterjesztése elhalá- j helyütt ünnepelték meg a nap emlékéhez zafias beszédek mellett a reggeli órákig 
roztatott. méltó kegyelettel. A m kir. áll tanilókép- voltak együtl. A nap jelentőségét méltat««

A kiküldött bizottság bemutatta a ba-jzőben az »Ifjúsági Önképzőkör« 15-én dél- e's^ beszédet Dilrich János mondotta 
dacsonyi állandó kikötő építésének tervét lelőtt 9 órakor diszgyülést tartott, melyen a Légrádon a nagy nap emlékét szinten 
és költségvetéséi, mely 35000 koronát tesz! tanári kar és iljuság teljes számban volt kegyelettel ünnepelte meg a magyar érzelmű 
ki. A közigazgatási bizottság a bemutatott jjelen. Az ünnepély programmja a követ- lakosság. Az ünnepély a következő prog
tervet és költségvetést elfogadás végeit be-' kező volt: l. Hymnus, énekelte az ifjúság ratnmal folyt le: l Szózat, énekelte a kö
terjeszti a vármegye tői vényhalóságához, j énekkara. 2. A nap méltatása, irta s fel- zönség 2 Megnyitó, tartotta Bors György

csupán a jótékonyság és nemes vetélkedés fegy- nők is, a kiket még az én követ megindító nyö- is három szennyes gallért, két pár kirojtosodolt 
véréi vei ! Hassák át Önök a magyar társadalmat! géseim sem ijesztettek el. hanem leüllek a szó manchettát és két kopott nyakkendőt. Igaz a ' 
az összetartás és együttműködés magas tudatával! hámban s ott az én fülem hallatára kezdtek ta- Egy nem valódi nyakkendőtű is ott hevert, azt 

És jutalmul nemes működésűkért: éljenek' nácskozm, hogy miképen jussanak a pénzükhöz, előbb össze vissza forgatta, nézegette, azután 
derülten, a világon legboldogahhan, legszeretet- [ Örült ideák! Hoszuságombon már a párnáimat zsebre vágta s elment szó nélkül,
tettben Magyarhon asszonyi. Magyarhon lányai' j harapdállam s ha meg tudtam volna fordulni, Rögtön hivattam a háziasszonyomat, s ho-

j kiűztem volna a szentségtörőket hajlékomból, de zattam vele egy ismert piros ezédulát »Rágá 
S c h w a rz  L a jo s  dr 1 |цу tehetetlenségem kínos érzetében csak szent lyos beteg.« Azt kiszegeztem az ajtómra. Hezzeg

fogadást tehettem, hogy ezek — soha az éleiben I nem jött azután hozzám senki Azaz hogy jött 
• nem fognak látni tőlem egy garast sem. I bizony. A szerkesztőségi szolga, aki hozta a havi

К  a  t  Í C Z il. Élve a gyanúper!el, hogy a hitelezők sere- fizetésemet s a főszerkesztőm levelét, amelyben
igét majd a végrehajtó fogja követni, minden tu- értesít, hogy el vagyok bocsájtva. Nem nagyon

Nincs borzasztóbb valami a világon, mint I lajdonoimit képező ingóságokat áthurczollaltam a : búsultam. Mikor felgyógyultam, elutaztam haza s
mikor az embert jól elverik, de úgy, hogy a feje háziasszonyommal a saját lakásába. Ölödnapra | ott a személyes ismeretségein révén vasutas 
búbjától a lába kis ujjáig mindenütt érzi a verést [ jókor reggel csakugyan megjött a rezesorru vég- lettem.
s itt-ott folytonossági hiányai támadnak, a me- j rehajtó. Persze őt is hason fekve fogadtam. Felfogadtam, hogy pontos jó hivatalnok le­
ljek kényszerítik ágyban feküdni, még pedig úgy, i -  Jó reggelt kívánok' szek, asszonyszemélyre többet ’nem nézek korcs-
hogy testének azon a hamisphaeriumán kell fe-1 Arezom a parnaba nyomtam mába. kávéházba nem megyek Rusongó özvegy-
küdnie, a melyen az arczát viseli. így feküdtem, -  1 sson •« ü^es istennyila - mór- Egemre mindennap a hivatalos óra után kijár
én a három kalapos legény kézi munkája követ- inogtam a parnaba. azonban ó ezt udvarias kö- lam ;t sétáiéne -  gondolkozni Fav napon a
kéziében két álló hétig mi alatt a vén háziasz- i szón lésnek ,s vehette. mint ott fel s alá ógyelgek, íeltünt8 nekem egy
szonyom szakadatlan rakta rajtam veg.g a hideg; - Hisz tetszik ismerni en Janos. Samuel gyászruhába öltözött karcsú női alak Arczát nem 
borogatásokat. | végrehajtó vagyok, foglalni jöttem. láthattam, mivel a föléje vont sürü fátyol telje-

Hogy teljes legfen a keserűségem, az elsői Egy kissé fölemeltem fejem a párnáról. sen h;mem ^  . })l]szke lar^|3a u,á„
napokban valóságos hucsujaró hely volt a laka- — Hát akkor tessék helyei foglalni, mert sejtettem, hogy nag\on szép lehet S azután inin-
som. Valahány hitelezőm a városban létezett, az I mást ugyan én nálam nem foglalhat. dennap találkoztunk mert mire éri kimentem őt
mind arra volt kiváncsi, hogy mikor tizetek már. Nem hitt a tolvaj. Sorra kinyi lógatta a szek- már rendesen ott találtam Ő sétált előliem én
Egyik a másiknak a,Ha a kilincset. Voltak olya lényeket, «le még .,z ágy alá is benézett. Talált sétáltam utánna, Kgy ilyen alkalommal véletlenül

|  i r o d a l m i  é s  p o l i t i k a i  ú j s á g .„  J  О V C R U 0 52(rt«zHt: $ríiy Sándor, Ämbrns Ш  ft Gárdonyi №
7 7  W  Megjelenik m inden vaearnap. ------------------------------------------------------ --------  EB yes fuzet ara  2 0  filler.

Kapható Fischet Fülöp (S tra u s z  S á n d o r) könyvkereskedésében C s á k to rn y á n .



Jenő 4 Ének. 5 E"y ^ o n d d V T ^  rül' *k ^rnT’k* T ^ Q  'л a szavazal°k gyé- szegény gazdagok is, a kik az asztal <§j3J4
vaíta Puhr Mihály. 6 Nemzed d ,l ,m fn  ' ! . í “ ,dellek 3 fél 2  ^akor elnöklő fő- meihöl nagyon sokat élveztek s e z é rt\l-
Mikler Győző 7 Hazafias dal 8 HerekesJ* 32° к л )" 0 a zarórf l fel 3 orara kl|üzle. hájasodással fenyegeltetnek,mindig a biztos 
tette az ünnepélyt Kováts Gyula Az ünne- ВшУпяТ р  i ^  választó Megválasztanak: hélürülésekel hatványozó Ferencz József 
oélv szép gördülékeny lefolvásn volt В4,я P ó k’ A ir ie s  Ignacz 220 szavazattal He- keseruvizhez menekülnek Ez esetben elő-
táncz^l^v^e^ezcdfim ely^m ásna^reggdig T * ? '  f 7 i  növényi, részben mü.eges
tartolt y y gge,lg zaUal* Penztárnoknak, Horváth Pál 2 10  kounyebbittő szerek s ezek közt nem ritkán

ci ja- ai ói v I « tv. , .. . szavazattal. Közgyámnak Benedikt Béla 152 igen költségesek voltak kéznél. E szerek 
btriőóról írjak, a »belső-Murakozi 01- szavazattal. A megválasztottakon kívül leg- gyakran valamelyes gonosz következmény- 

vasókor« a magyarul érző lakosság bevo- több szavazatot kapott a bírói állásra, Hor- nyel, káros visszahatással voltak összekötve, 
nasaval sikerültén ünnepelte meg már- válh, Mihály 57-et, pénztárnoki állásra Go- A Ferencz József keserüviz e szereket ter- 
czius 15-ét, szokása ellenére nem a kör dina Miklós 72-őt, közgyámi állásra Godina mészetes. oldó ereje folytán oly zavaroknál 
helyiségeben, hanem a Nemzeti szálló diszi- Miklós 93-at. melyek vérhőség és emésztési hibák folytán
tett termében tarsas vacsorával egybekötve — Kinevezés. A vall. és közokt. magy. lőttek létre, túlszárnyalta már. Mint nor-
a következő programmal: Megnyitó, tartotta kir. miniszter Zakál Henrik Csáktornyái mális adag elég egy borospohár =  150 
Danilz Sándor. 1848 méltatása, szabad elő- ügyvédet a Csáktornyái áll. tanítóképző igaz- gramnyi vízzel, reggel éhgyomorra; a viz 
adás, tartotta raludi Géza. Márcziusi idyll, gatótanácsának póttagját rendes taggá ne- hőmérséklete ne haladja meg a 12  R. fo- 
felolvasta Tihanyi Lajos. Kossuth Lajos vezte ki kol. de ajánlatos külön kóresetekben az or-
élete, felolvasta Belecz Edéne. A társaság —■ Szép Ünnepély. Kvakán Alajos ké- vos urak tanácsát igénybe venni. .Bár mi-
soká maradt együtt, megbeszélve a múlt ményseprő segéd, domborul lakos, aki ez- ly**n különbözők is a szenvedések, melyek- 
eseményeit, ottlétüket toasztokkal fűszerezve, elölt 20 évvel Rabits Nándor perlaki ké- i kel a természet az ő kedvenczét, az embert 

— Elöljáróság választás Csáktornyán, ményseprő-mester ur szolgálatába lépett. 1 meglátogatja, egyúttal kevés mpgbetegedésre 
Csáktornyán tegnap, folyó hó 21-én volt a márczius 19-én tartotta a munkaadójánál alkotott olyan könnyű, különleges gyógy- 
községi elöljáróság választása Már heteken betöltött 20 éves jubileumát. Számos isme- eszközt, mint a milyet a Ferencz József ás- 
keresztül élénk érdeklődés tárgyát képezte rőse-e jóakarója ez alkalommal üdvözölte ványviz képez, mely általános kedvellsége 
ez a választás, melyet korteskedés s ezzel öt családjával együtt. Adja Isten, hogy szá- és használata miatt most már mindenütt, 
együtt járó választási izgalom is erősen fü- mos ily derék és kitartó segédje legyen lő- még távoli világrészeken is könnyen meg­
szerezett. Valóságos országgyűlési képviselő nőkének, a mi ugy a munkaadónak, mint szerezhető.
választási mozgalom volt ekkor kicsiny ki- munkásnak egyaránt dicsőségére válik — Kedélyes vevő Grandics Fülöp
adásban. A városhoz tartozó községek közül — Az ebtartásról szóló törvényható-1 stináczi (vasmegye) lakos folyó hó 10-én 
Búzás s Battyán zászlóval zeneszó mellett sági szabályrendelet 6. §-ában foglalt uta- Drávavásárhelyen Podvezánecz Rókusnétól 
énekelve vonultak a községháza elé A vá- sitás alapján a járás íőszolgabirája elren-|szül. Novák Terézlól tehenet akart venni, 
lasztás reggel 8 órakor vette kezdetét, mi- delte, hogy Csáktornya nagyközségben, be- Az alku igen lassan haladt, az eladó a k i­
kor a város képviselőtestülete a helyettes leértve Battyánt, Búzást és Zriryi külvárost mondott árból nem igen engedett, a vevő 
bírói, közgyámi, pénztárnoki és esküdti ál- >s, ezentúl hetenkint egy napon a bárcza- pedig nem akarta a kért árat megadni. S 
lásokra a hármas kijelöléseket megejtette nélküli ebeket a gyepmesler fogdossa össze, mivel az egyesség nem sikerüli, Grandics 
Kolbenschlag Béla járási főszolgabíró válasz- s az ily ebek tulajdonosait nála jelentsék oly méregbe jött, hogy botjával az asszonyt 
tási elnök birónak jelölte Pelrics Ignácz fel. Az összefogóit ebeket a gyepmester a j ugy ütötte arczon, hogy több napon át gyó- 
volt birót, továbbá Premecz Miklóst, Kris- tulajdonosok költségén 8 napon át megfi- KV'Hó sebet ejtett rajta, 
toíics Károlyt és Horváth Mihályt. Helyet- gyelés alatt tartja, mely idő után az ebek Öngyilkosság. Kontrecz Imre 36
les birónak jelöltettek: Novák Ferencz, Szí- visszaadatnak a tulajdonosoknak, ha csak j éves nőtlen V ili hegykerületi lakos folyó 
lagyi Gyula, Bencsák Ferencz. Közgyámnak elfogott eb kurlásat nem kívánják hő 13-án délelőtt 10 órakor a Réthát fö-
Szilágyi Gyula, Benedikt Béla, Godma Mik- A gazdátlan ebek feltétlenül kiírtainak tölti erdőben felakasztotta magát. Mire ész- 
lós. Pénztárnoknak: Horváth Pál, Ivacsicsl — Mily bajban szenvedő főidül az reveitek s leváglak már meghalt. Öngyil-
Ignácz és Godina Miklós. A választás elnöke | eredmény legnagyobb kilátásaival a Ferencz kosságának oka állítólag az adósság fizetés 
9 órakor a szavazást elrendelvén, először Józsel keserüviz természeti gyógyerejéhez ? i ‘‘löli menekülés. Pénze nem volt, hitelezői 
is a jelenlevő választók közfelkiáltással Óriási tömege ez a dolgozó emberiségnek, pedig annyira szorongatták, hogy másképen 
megválasztották esküdteknek: Zakál Hen- akár szellemi vagy kézi munkával foglal- nem tudott magán segíteni Mindenesetre, 
riket, Hirschmann Leót, Bernyák Károlyt, kozzek. melynek viszás. reákényszei ib tt j szomorú jelenség, hogy egy 36 éves fiatal 
Morandini Bálintot, Benedikt Edét és Top- életmódja folytán akár az emésztésben, akái niber ennyire jut
lek Istvánt Ezután a névszerinti szavazás egyáltalán a legfontosabb szervekben érzett — A gyomirtás legjobb eszközei Tel-
velte kezdetét, mely szakadatlanul tartott zavarok miatt panaszra van oka I)«* azo nsáén gyommentes föld nem létezik s nem 
________________________________________________________________________________ is létezhetik, mivel a trágyával és vetőinag-

elejtette zsebkendőjét. Hirtelen odaugrottam, fel- Ne bolonduljon meg uramocsém. hn azt , , . . . .  ,
kaptam s átnyújtottam Az a meleg hangon elre- *a toules« felsőt várom s akkor lesz beiéin, meg c*e zzert földjeinket a gyomoktól szépen 
begett »köszönöm«, a mely a fátyol mögül mint négy fölsőm. ki leszek, ön meg bénn marad. Ját- mogliszlithaljuk, ha szem előtt tartjuk a 
egy lenge szellő lebbenés felém susogott, egyszerre szűk ki csak ezt a párthiet. következőket: 1 készítsünk olyan vetés-
bizsergéshe hozta véremet. Szerencsére megkapta a negyedik felsőt, én forgót, melyben a gyomirtó növények gyom-

Heszkelve vártam másnap a hivatalos óra duplán fizettem a negyedik pártbiet, ő meg oda neVelő növényekkel váltakozva termeltes- 
végét s amint elérkezett, rohantam a sétatérre.! ígérte nekem a Kaliczal. , » , , . . f , , . . .
Ott volt a galambom. Másnap már köszöntem Másnap délután hazamentem, frakkba csap-1S0nek, 2 ősszel ne szántsuk fel a tarlót 
neki, elfogadta, harmadnap már felemelte fátyolát, tam magamat s magamhoz véve a már egyszer | melyen, hanem sekelyen és pedig lehetőleg 
mikor meglátott, negyednapon már inegszólilot-1 használt jegygyűrűket, boldog örömmel siettem az elővetemény letakarulása ulán „ azonnal, 
tam s ötödnaprn már jóbarátok lettünk. menyasszonyom lakására, hanem ott aztán ha- 3 használjunk liszla vetőmagot s a tiszti-

Jaj de szép szőke lány volt. S én csak a marosan lehűtöttek Az öreg ugyanis csókolni ,áskor Ö8szegyült roslaaljat ne vigyük ki a
««kéket imádom. Aztán milyen Ábrándosán iu- «  « МКУ- Мерг *.  hanem csak annak hamuját, dott nézni világoskék szemeivel! bepanaszolta, magát s nem adja a nanyai tasuiasn.iK, men . *
hogy nem régen halt meg az édesanyja, hogy az annak soha sem biztos az élete. Szolgálattétel *• az allalokkal tiszta gyommentes zabot 
atyja alsóbb hivatalnok — a megyénél, — s ad-j közben az állomásnál, kiküldetéseknél, a pálya- elessünk, 5. ha a növények fejődésükben 
dig panaszkodott, míg teljesen belepanaszkodta | testen stb. mindig érheti veszedelem, s azt csak hátramaradtak, adjunk azoknak chilisalétro- 
magát a szivembe. Őrülten belé szerettein. mm '̂vhnhat««*», hog\ a leánya olyan fiatalon fej(rágyaként, hogy ezáltal bujább fejődés-

eg“ ^ n nem kívánhattam. »ek indulva, a közöltük fellépett gyomot
inatlanul fogadott, hanem a mint elkezdtem üveg Haza mentem s egy kicsit agyonlőttem ma- elnyomjak
számra hordani a jó szilvóriumokat. meg C80- Igámat, hanem az az átkozott gol^ó megakadt va-1 ____====r̂ =======̂ ^
inó számra a száraz Virginia szivarokat, hát lamelyik bordámban s nem ölt meg. Már akkor
kissé fölengedett. Kegyes volts leült velem »tart- az én kis Katiczám egv vén pénzügyi tanácsos Felelős ezerkeiztfl:
űzni.« kis Katicza — mert ez volt imádottam jegyese volt. A vén fráter bizonyosan pezsgői
neve — kézimunkát véve, odaüli a székem mellé Im>g regalitászl adott az öregnek eslénkint. H A R G I T A I  J Ó Z S E F ,
kihiczelni. Az asztal alatt lábaink találkoztak, hát így hát a második házasságomon is más
persze, hogy minden játékot elvesztettem. Fizet- esküdött meg az én menyasszonyommal. Kiadó és Isptulajdonos:
lem gavallérosan. Egy este aztán meguntam а
tartht, lecsaptam a kártyát s huszárosán neki O m ikro n . FISCHEL FÜLÖP (STRAÜSZ SÁNDOR)
vágva, megkértem a kis Katicza kezét. Az öreg j __ _____ _
rám nézett: ------------------



Vu Cakovcu 1903. 22-ga marciuáa Broj 12.' XX. teóaj.
Sve poáiljke se tiőué zadrfcaja 
novinah, naj se poéiljaju na 
iine, Margitai Joiefa urednika 

vu Cakóvec.

Izdate ljstvo:

knjtóara Fpschel Kilipofa. hor¥atíkom , mafljarek«m jeziku izlazeői druítveni. znaetveni i povuóljivi Hat za púk
kam se predplale í obznane

poSljaju. ,z|azi gvaki tjeden je d e n k ra t i to: vu sv a k u  nedelju.

Predplatna cena je:

Na celo leto . . .  8 kor
Na pol leta . . . 4 kor 
Na őetvert leta . . 2 kor

l’ojedini l»roji koátaju 20 fill.

Obznane se poleg pogodbe 
i fal raőunaju.

SluZbeni glasnik: »CakovaCke Sparkasse«, »Medjimurske Sparkasse«, »Sparkasse Okolice Cakovca«, i t. d.

Prodeötvo za decu.
Clovek poljeg vnogo Ijepih i izvrslnih 

svojstvah, vnogo zloCestih navrZenosti lakaj 
ima. Odhranjivanja je taj cilj, da se dobro 
svojstvo razáiriva, zloCesta navrZenost pako 
izkoreni. ravno tak. как vrtlar iz plemenite 
vrsli posadjene drevi divje mladike doli 
obrezava.

Takove male posadjene drevi draga 
ileca! vi takaj jeste i slanovito ne samo 
jedno ili dve falinge i zloCeste navrZenosti 
potrebno je izkoreniti, da fini dobri i рой- 
lem ljudi iz vas postane.

Odhranjivanje naravski pri deci se mo- 
га zapoCeti, kad je joS njihov razurn inehek 
i srdce njihovo lahko, koje se dade vijati 
na spodobu vojska. Budem poCel ja takaj 
к vaäoj duái sad govorili. Imam zroka na 
to. kajti vnogokrat priliku imal jesein videti, 
da prama Zivini ni sie se zadrZavali s Iju- 
bavjom. da paCe na koliko moguCe bilo je, 
joS i nemilostivni takaj jeste prama Zivi- 
ni bili.

Так je verek ovo! VCera sam takaj vi- 
del, da Ferkec njihovoga psa vu Skeden bil 
porinul i tarn nemiloslivno poCeli tuCi Si- 
romaSki pes proseCi vrZe svoje oCi na ne 
milostivnoga deCka i od holesti Zubko poC- 
ne lajati. Vidite draga moja deca, da bi 
ovaj pes samo tuliko razumljivosti imal, 
как Ferkec. on bi ga na tuliko bil zgrizel, 
da bi vekiveCm koldus postal Neg pes ovo 
nije vCinil, kajti je on dobro znal. da je 
zloCesti Ferkec njegovoga gospodara. koj 
njega zdrZava dete, i tak zahvalnost i dob- 
rotu niti prama. njemu ni|e li lepo Cuvstvo 
bilo psa stram?

ViSekrat vidimo vu Zivlenju, da Clo-1 
veka doklam se on dobro lada od svih 
stranih, se okolo njega okupiju prijatelji 
prilizavaju se njemu. da od njega kakovo 
prvCinu ili hasna postiCi moreju. Nego kad 
Cloveka nesreCa okolnosli njega vu nevolju 
prehitiju, prilizavci se po malom как 
dim raZkadiju od njega. Vidile, pes ovo ne- 
vCini. Vu dobrim i ziem poslu je uvek je- 
dnak.

Jod onda so takaj nazad navrne. kada 
s batinom pretiraju siromaka

Póznát mi je jeden Lazar zvam pros- 
njak, koj ima jednoga lepoga velikoga psa. 
Ljudi .vnogikrat s krasotom glediju na vu- 
lici, da ova verna slvar s kakovom vernost- 
jum sprevadja svojega prosjaCkoga vu ne- 
voljnim njegovem stalidu. Pripetilo se vi- 
viSekrat, da s najboldom mitom hoteli su 
odvabiti od prosjaka psa. nego ova verna 
stvar za greh si je drZala ostaviti svojega 
nesreCnoga gospodara, poljeg kojega je vno­
gokrat moral I slrada podnadati takaj.

— Dobro se setjam. inoj dragi olec 
inI je pripoviedal. da bil je jedan slep pro-

sjak. kojega je njegov pes vodil pri pros- 
jaCtvi. Ova fina stvar ne samo, da je semo 
da je segurno vodil svojega gospodara к 
onim hizam, gde je navadno dobival al- 
muStvo, dapace i od svaké pogibelji i ne- 
prilike i branila je takaj njega. Doklam je 
prosjak za nlmudtvo prosil, pes si kre uje- 
gove noge verno doli leZe. Kak béré nje­
gov gospodar. primil je dara. na jedenkrat 
na noge skoci i pelja dale siromaskoga 
slepca. Vnogikrat Zeljno bilo gledati, da как 
iáCe la verna stvar iz kondignacije doli hit- 
cene krajcáré i svojih larnpah как spuSCa | 
svojega gospodara ékrljak Dapace ako i 
kruha hitili su doli i njega takaj je lepo 
vu Skrljak namestil.

Od stvarih vernosti jo$ vnogo lepih 
peldih znal bi vam i-azIoZiti. all sada né­
máin vremena.

Koj ravno Zelt i od ovih dveh peldah 
lakai more videti, da stvari, vredne jesu 
da mi nje Ijubnno i prestimavamo. Ovo za 

I пай basen lakaj morama vCiniti, da paCe 
! Io sobum donafia pamol i srdce s kojimi 
je Bog Cloveka velike naravi za vladara. 
odredil

— Lajko baCi’ véli Feikec - od seb 
dob ja takaj ljubil budem stvari.

Dobro je moj sinko! Ovo lakaj i 2e- 
Ijim od lebe Po lakovim naCinom stupiS i 
ti takaj na on pul. koj poijeg plemenitoga 
Cuvstva к tvojemu blaZenstvu lebe pelja. 

iTak nek bilde!

Pripovtdal: L n jk ó  b u r  s i.

Kaj je novoga?
Veliki s n e i n i  v i h o r .

Vu SamaSa okolici, slraboviti sneZni 
viher bil je, koj ueizbrojenib ljuddi Zivle- 
nje unidtil je. Sad se seznalo da vi$e od 
sto ljudih poslalo je aldov loinu vibcru.

Ü t m e n  ähl u t i v c .
V Nevjorku. jedmm Spitalu se jeden 

prepadjenoga bledoga obraza beteZen Clo­
vek najavil. Od ZaluCne bob se tuZil Trim- 
bleta tak su zvali beteZnika i prijeli su 
njega vu Spital! Po operaciji iliti paranju 
sledeca dugovanja |1ой1а su na svetlosl iz 
njegovoga Zeludca: 4f>8 drobnatib mali Cav- 
lov, 42 mali érajli. 40 gomboánic i 20 ru- 
baCnih gombov. Trimble posl|e operacije se 
osobito dobro cuti I lak dobrog i apetila 
ima, как jedna Sltuc plica

S l e k l e  s t v n r l .
Od velike nesreCe doSel je glas iz De- 

brecina. Vu Szamos Újlak obCine bataru 
med pasuCe svinje ove dane doteplo se ne- 
kuliko sleklib cuckov. koji vise svinj zgri-

zli jesu. Pastiri ovo nisu spaztli i na veCer 
poljeg navade dognah jesu dimo Credu, koja 
koma da vu selo dospe, bez pameti vu beg 
se pusti. Na putu se jeden Sereg detce ig- 
ralo, svinje medju nje nahrupiju i tri med 
njib tak rekuc na komade raztrgneju. Na 
veliku kriku ljudi svinje pretiraju, iz kojih 
se po Zivinskim doktoru konStatiralo, da su 
slekloCi bile podvrzene. Sest svinj su vu 
onim hipu postrelali.

D offovoren je sko/skih uéen lcu h .

Iz Nevjorka doSavSi brzojavi od stra- 
hovitoga pripecenja glasa donaáaju. Magdom 
reform. Skolab direktor, tak rekuC za ni ve- 
ruvane previdnoga dogovora doSel je. Od 
samostana devojaökih ákolah uóenice odlu 
Cile se jesu, da radi strog postupanja na- 
zloba vzemeju na uCiteljice tak, da ákolsko 
stanje vuZgeju. nje pako otroviju. Nego je­
dna uóenice je vendar povedala ovoga nji­
hovoga peklenskoga plana njihovoj direk­
toriéi, koja je taki javda redarstvu. Na is- 
Iragi je laki na videlo doSlo celo njihovo 
dogovorenje.Pri dviuh puntavnih pucah med|u 
njihovimi opravi tuliko otrovi naftli jesu. 
s kojim bi do jezero ljudih modi bilo po- 
moriti Celoga kloStra sve uCenice spolovili 
jesu. -

V ulkan .
Vu Meksiki katami vulkán veC vise 

od dva tjedna bluj i ognja Po celoj okolici 
uniSCenjem i zadnjom pogibeljom se grozi 
vulkán s bluvanjem ognja. Iz iMeksike brzo 
javiju, da bbzine vulkana ogenj je sve na 
mkaj spravil Kad kada se pojaviju jaki 
potresi koji slanovnike na smrt prestraSiju 
Ljudstvo neprestanoma pod vedrim neboin 
stanuje. Cirkve pune jesu po danu i noC 

js poboZniki

P o n oren ! d o k to r .

Dr. Vechsel beCki doktor doSel je ove 
dane vu glavni grad Budapest. Kad je iz 
vagona doli stupil na kolodvoru ponorosl 
ga obide. Nesrecnika kolodvorski redar pre- 
da poglavarom, koji su ga taki vu lipotme- 
zei bludmcu odposlali.

Veliku herbijH,
Jeden aradski mesar po imenu Teéáic 

Jurái je lepe herbije delnik postal, ako 
glasi Koji od toga nam pripovedaju mozbil 
nisu krivi. Cela berbija ovakovo ima pripe- 
cenje Jeden GjorgjeviC zvani Clovek vec 
Aise Ijet ima toga, как je ostavil Magyar- 
sku zemlju TeSSice Zeneotec bil je on. TeáSic 
nicazaonn vreme koma Sest mesec bila jesta- 
ra I do 10  jezer К herl.ala je po svojoj materi 
nego od izniknutnoga svojega otca Cisto ni- 
kaj znala nije. Sad pokehdob je Zena iz- 
Bakonva zvanoga mesta stanovmca glasa 

I dobba onoga mesta poglavarstvo od Bu-
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karesta, da je Gyorgjeviő vumerl i pet m;l- nie zvanom odhranjivanja samostanu Sole roditeljah grunta preuzel i sam prióel gos-
lion frankov penez ostavil je za sobum. Ivan sedemnajst I jet star uCenik s britvom podariti. Ali jedan krat sam doáel do toga,
TeááiC vu onim hipu pogodil si je fiákala, je prerezal áinjaka Barics Marii svojoj pro- da mi seljaki ipák sve nerazmemo i da Ы
koj za ovom velikorn herbijom sad zazve- fesoriei kajti nije liotela posluhnuti od lju- mi puno ékode uCinili, kad bi mogli vrie-
dava bavi njegovo valuvanje. Naravski toga mla- me po naéoj volji ravnati. — Ja barem

K a d  se  p o g la v a rs tv o  zab av lja .  doga krvoloőnika laki su prijeli. sam se poéteno nasanjkal, pák zato niti ne-
. . pazim na to bezrazamno mrlanje, ako baá

lz Modoéa piöeju: da Ronssak Juraj Ubojstvo na jtd n o j vndnsJji. jedenkrat deZdj curi, kad bi netko hotel,
selski birov je obíinske priseZnike pozval у u Girolt obCine hataru как íz KaáSe pa sunce svieli. veC si mislim: veC bu
öve dane na nekuliko kupié vina vu svoju varaga pigpju, medju okolnosti pripetilo se bolje!» —
pivnicu. Ona kompanija se Iriáko napila jecjn0 ubojstvo, Irányi Gaba giraltski kra- *A to ja od onda drZim, kad mi je 
kad su iz nenada onud ián Leinnert Jakab |jevski sudee minuóu nedelju je vu Eperjes ^ena porodila Kokeka, naSe prvo diete i ja 
i Rongi Marton dva vandravei. ZabavIjajuCe odpuluva, zato vreme dok,ani se on tam Lam  moral vzeti put pod noge рак sam 
poglavarstvo prijelo je te nesreCne deőake i bj| mudj| njegov JanoS zvani sluga s ne- (ak kroz Sumicu u Prelog putoval za da 
po silnim naőinom vlevali su vu nje vino, ku|jkjmj gvojemi pajdaSi je na vadasiju se za kume pobrinem. I как sem tak kroz 
1 kad su nakanili odputovati privezali su 0p§e| s 0bum je vzel kral|evskoga sudea Sumicu koracal te sam se u srdcu veselil, 
nje к jedne akaeije drevi. Za pol vur Lei- pu§ku эда cetrtj dan potemtoga vu jnlro da mi je dobri Bog deCeca prikazal i da 
nert Jakobu poöela je krv iz njegovih zub ^ |ejn ZVani zemeljski gospon prama Giral- sam postal japekom, digne se na jedenkrat 
cureti i za par minut je vumerl. Gospona du pe|anjm pUtu jedno mrtvo telo spazi gum i fuCkanje, da mi je baS neugodno 
birova s njegovemi .pajdaSi skupa Zandari koj e vp£ gnj,|0§ci bilo podvrZeno. Gelo pri- poslajati priCelo, jer je vietar svrZje od dr- 
jesu polovili. peCenje javi giraltskomu Zandarstvu. koje Vetja mi samo u lice naliraval, a oblaki

P re s tre l je n a  za ru én ica .  laki izlragu podiglo, iz koje se zeznalo, da nad menőm samo ónak leteli, как da
. . .  , Irinyi-ja sluga je streb! jednoga Clovcka se Zeljeznicom voze i ja sam si mislil: da

Od grozne nesreCe dobivamo glasa po ^  |ÜVU ZadrZani sluga tak valuje, da se hi ga Capla opiCda! Kornaj da Coviek izide
brzojavu iz TemeSvara. Iz preizetne nepri-  ̂ nenada pnp, ti|0 ubojslvo. NcsreCnomu jZ kuCe a kiSobr n zaboravi doma u za-
miSljivosti i nepazljivost. strel.li jesu jednu doyeku obodve üCl mu j '1 van biI streb! j p, cku. tak se odmah tmuri, i ovak budern
zaruinicu, koja se ravno onda к zdavanjn krvoloCnik ja danas joä prije krSCeni n. go moj mali
pripravljala. Sakozan Manca dvadeset l|el * .  síik к moj mal, bogCec! -  I kad sam ovak
stara puca vu susedsku Parac obCiue cirkvu Л т и М е Ц я t al os t nn  ,пгт1’.,:иС) dalje i9el, opazim na jedan kral 
je iSla, da se tamo zda svojim mladoZenjem. Götze Ottó schulzendorlske puCke Skole sobom nekaj, od Cesa su mi lasi u
Poljeg vlaSkih muZov navade s pucanjem trel|ega razreda uöenik je öve dane nevű- vjö;jk rasll! Med „ajviSjemi svrZjami veli- 
primiju mladiöke. Gorgovan Illés devan je mjVeni doSel v Skolu na predavanje. Ho- k hpasla sedi Jedan pravi pravcaSi Co- 
takodjer strelal s vojim revolverom, kojega senthal Janos navuCitelj Ijepo ga po opo- j yjek pak |ljSe sjm ; tam j gore j do|e, da 
jedna kugla — do sad joS se nije zeznalo meiu, da nek ide dimo vmij se prvlje, pak se ^  KyeC mpnj koj sam do|e na zem|ji
po kakovim naCinom — vu mlade zaruC- tak dojdi v Skolu. Otto opomenu za nikaj staj ц gjavl mola|0 j Ja mkaJ drug0 ni-
nise hrbet se zapilila, i to tak nesreCno, da dr^j, i poCne si svojega kamenCaka si Spi- yam nioge) vee da je taj bedak po-
vu onim hipu mrtva zruSila se skup Iz- ^  NavuCitelj na to prime za goler deCka norej | da ov |пр s potrleini kostmi tu 
traku podigli jesu. i nakanil ga iz Skole van hititi, nego pokeh- pJ.ed meuom do|e |e2al. Ali on se na moje

Dve sestre .  dob Otto je dobro naraScen deCko bil. na- т |йц mje |)aä nlll naj manje brmul, pak kad
\uCitelj koma za pol vure po hrvanju 1П0- , Ш )  mu doviknul, da neka pazi i neka ne- 

CeSke zemlje glavnog gr- 8 , gucen je bil svoju nakanu izpumti. 0 v a l stav|ja u pogibelj ovak bedasto svoj Zivot.
dane poljeg |ednoga groba naSli jesu jednu borba ge nai mre spaliCkom pluskanjem eo- onda on sam nekoliko krat tuleC zahuSne 
pueu. Poljeg nje jedna prazna flaSica vu nje- yr5j|a üok|am je Otto doinom bil doSel. ■ lp sß straA|10 zaniSe j spUsti na bliZnji hrast 
zinem Zepu pako jeden bst. Vu ovim ne- le|o njegovo bl,o je s mudr.mi krpami i koj( 9lepp da su Cunjki od njega leteli,
sretna puca piSe. da nju za hratocvii a u - krvavimi ranami „apunjeno. Koditelji nje- j Q|lda S(; opet stupi ,,a drUgi hrast, da je
rieu zoveju i da zbog familians oga zro a gQyj pred sudoin zaluZili jesu Rosenthal j sani0 onak spueal i se pretrgnul i u svo-
odluCila se od Zivlenja rastati. * r0sl a za JanoS navuCitelja, sud je odreSil njega od • |I( srug(M,ju j 0s nekuliko mladjih hrasti-
jedno obCinsko poglavarstvo, da nek ne lu£be s tim dodalkom da kaj je véiml na- Cah elrgel , srugd Onda taj bedak opet
dadu njezinoj sestri Mutildi naznanje ovo тЫе1} med *a|ostne duZnosti spada Zvan kaklj slre,a se spusll do|e u grmlje i za-
delo, na) nju mentuju od Zalosti. Zeznalo lQga (akaj g0sp0I) Otto zasluZil si je kaj je . lim na ;eden pul sloj, tu pred menőm. Bil
se da sad ne davna Praga varaSkoga jed- dobj| |)aä lak mr?avi, s dugetni lasi i lahkem
nog preminutog doktora kóerka bila je. Aje- ikráikéin kaputiCem, как kakov Snajderski
zma sestra joS on dan zeznala je eelo ono dielif j dok je pred menőm stal, nije to
pripeőenje i vu Spital ide, kam su samou- Z  А  В  A  V  A .  z,vo srebro moglo niti za Cas mirovati. Pod.
bojnu pueu odpeljali, najmre svoje seslriee . jednom potaneava sim i tam i svojimi mr-
na pohadjanje. Tam je zeznala, da njezinu Savimj rufiieami vudiera sad na desni sad
sestru nisu vre moguói doktori Zivlenju os- g u n i y ie t a r . na lievi grin a muCati pako nemre niti pol
loboditi. Matilda od velike Zalostii iz van mmute nego podjedno klafra, brbla, Sapóe,
sebe navrne se к svojemu stanu. Na veier To kaJ Cu sad pripoviedali dogodilo i т г т |а? od ie:sa svega skupa vam ja niti 
okolo devete vure susedi javkanje Cull jesu ^  staromu KoZnjaku, kad je. joS m ladiljedne ’rieCi „erazmem.» 
vu h iii, nego zatim je své tiho Pos » , )M dok |C joS sa Miliekom Terboczom i| _  (j , _  , u nirSavi ja .
Drugi dan 9 prerezanum «ilaini naSli j goricanjskim Skoluikom po preloZkem i «и- J (j j ,
nju vu njezinoj hi*. Onu ,stu no vumrl. polju , po bjurjancuzajce l o v d - . ^  m aTnekoliko
je vu äpitalu I niezma sestra takaj. | ( pre|(e|ice , trike naga.iial, te kad mu je sad ,)udi veC jednom

VkaaJUvH M a r t a .  |*ena porodila nrc-pl'licami. svojim plesaiijem miran, pak govori razgo-
i 1 a nn rpiloin e 0 Medjunurje sk u |. . J ’  ̂ P . ’ veluije da hum barem uekoju rieC mogel

Hrefrigana iena pohadja sad po' fed |rikj MilCekom i gonCaniske.n Skolmkom , ^  _  oy#k m| ,, b .l d a v a  brblaä j
glavnoga grada Budapesta vekSeh s I h uo  j da| — dakle mora istma biti • barem
kov hiZe. Po nemSkim jeziku govori т а -  >ja ,j s,‘l ■ , • gn.,;der te se
vadno veliku korpu jajah donese za pr.kaz Slar, KoZnjak pripovieda ovu pr.pov.est | *Pl,hJ  vl l Pp dude i veil на  sam
hiinim  gazdaricamodnekojestraniskesvoje na klupi van, pred krCn.om ill napuhne как vlatke «ude ' *•"■  *■ £
rodjakinje Vu tim sluiaju pako vkradne,“ • kuCom kohUo krat tko hoCe, samo samo onda mrSav, kad ’ « le^arim
van iz Zepa hiZnih gazdaricah bugjelariSa . P j „0 pako 01lda, a«o koj kraljevCan (Ко* k»k *  ' . ' ^ Г а к Л а т  je h e n jl«
sve odnese do Cesa dojde. Samo ove dane • ■ Kraljevca) priCne mrmlati pruti. g*»d i nevolju trpeti, ako va 11 J * .
spazili jesu, da vu vel.koj korpi samo od- vJrjelneml i vietru, как to di ono Bog nije nje povoljmje "ego poMem po«L Ako pa 
zgor ima jaja, od zdol pako spapirom 1 sU‘ dobro napravil, ovo Sunce ov deidj i sneg. sem marlj.v i vese о svo|e obavljam как 
mom naphava. Redarstvo sad iäCe ovu pr*-!vruejna , zima , t d. onda star, KoZnjak,si me male, pn,e tu med svr*|em v,de 
friganu filarku. samo s pregriienim rogekom na kamSu po- onda sem bitfen. , to m, dobro pr,|a. A

• я t л п -ь  , mr|Pi., nak véli: iposve miran i tiho biti, to ti nemogu niu
K rvo  o n  • ’a J ^yaS ukov sam , j a bil kad sam od za eekin, jer ako mirujem — veli se za

Iz Boroslova telegraiiraju: da vu



Ь  t i *  — onda gnjijem i ako sarn tiho i mi- te prve godiue ntti jedan praáak nije na puno defcdja dopuáem i plodni cvjetni pra. 
ran, onda me u obóe niti neima, onda sto- moj grnnt niti na polje donesel, pák dapaóe áak od cvieta do cvieta raztepem
prv moram poAtati. Jer ti inoraé znati da i istu svteóu je na veóer morala moja 2ena Na to ja zdignem moje ruke u vis
ja nisarn navadni ánajder, za kakovoga me prsti ugasnuti, jer se nikakov puhalec iz bro spiemieSam i otrovne к I ice iz tvojib
ti drfciá, veó ja saru gospodin posvud ple- njezinih ápióaslih uslah van spuhnuli nije ribnjakah raznosim a na Ivója polja obiaké
meti vihrovinski posiednik velike vetrenjaóe dal — proseói: »Ako hoóeá moj dradi kuni bili,
iz kője svi lafcljivci grabe, vlastnik vetike Kada bura kroz sve seljaőke grunle ti prepoátovani zavijaC i vihraó — odprosli 
oblaóne pivare íz kője sve 2 ivó 2edju si projde p|0tove spreliitóe, voóke skosma i mi (,a sam sv’e tv°Je l,luluáe zaboravil — 
gasi, nadalje imam praedikal: zavijaó, fnó- slope klimave obioka odtrgne te pred so- lak , 1 puál kullko samo moréé! — j a 
kaó, vihraó, burnik born ríva crne obiaké mno2 inu, onda se prj sam ti krivicu iiöiriil i tvoje Ciné previsoko

»Ah prosim te» -  opadnem tnu u meni niál nitl ne gem! le je dan za dánom precienil! U istinu, makar negda i negde 
rieC -  »ki bies b. si to sve zapametil! de() tjedn0|n ||ad mojim p0siedom kak°.VU ákodu naó,n,á’1 ah lo sve nije rieó, 
Radje m, u kralko poveC tko м i kai ho- nehí, ,s,e zlme sam , lna„je drv Д n“\ •?”  ' ° " ° ' " u kaj ll .hils" lS Ja se
Ceá od raene. .(. gledaj da natrag otuM tu 9kurj| ,  , (a ms(1 holela pravo goreti! Niti “ ™ 1 Г Т  1
gon u svoju mhalku.» jedna pahulika sniega nije na mojih poljih 4 a ? ,ш9

.No anda na kratko -  ja sam vietar { mi je Ш  godilo. da sam sviet- ' t  ' n , “ gde 1 kako
-  odgovor, mu táj fiudn, svat -  .pák e|2mami , mojem grunlll ho- Д ,  , ‘V0Je"' . |)üha,,J°'» !

jer sam óul nekaj zvonili, da li trobaá za . . .  . kada kapu iz glave odneseá, ja bum radi
tvojega maloga krióipetra kurna, zato sam datl> doóim su moji susedi morali snieg i za njom bie  ̂,1 le Cu si ju smiejuó orekn 
aim doáel i rado Cu ti na sluftbu bili. a blalo do köbeim gazdi. To je istina, da su vuh potegnuti, jer sada tekar uvidiam к , 
dar kumCetu lakaj uebude m anjkab oni drva iz Su,,le lag'Jp don,° v spremali, kov ose, sam bj, kad ,0 gve . ' *a;

Ovak je rekel vietar. i moram priz- Ier i* sa,n «v.ek moral prekladati .kad sam neg0 sam ho(e, bi(j spa,netneSj d . . ,nal 
nali, da sam se na log delijn veC od davna j do SV°S  posieda doáel, i lo mi se baá nije | Ovo je anc|a (0 pripoviest, koju star, 
srdil, a sad mi je baá dobro doáel. Za mi os°bito dopadalo j KoZnjak uviek pripovieda, kad nekoji se-
nije u zimi mnogog dana i mnoge noói u Ali na protulietje je stoprv nastala ijaci govore, da Ы oni hoteli imati moó za 
moju sobu zimu napuhal i moju zenu i , nevolja Bilje i mlado drveóe nije liotelo vrieme delali i oni onda doduse znameló
dru2inu svojim lulenjein straáil? Zár mi j tierati, jer su se bez sniega sva zmrzla, do- glavami kimaju. как on ovak pripovieda
ni)e na protulietje krova iz stale odnesel óim su pri mojih susedah liepo snegom a kad je svojim pripoviedajem gotov onda
na polje van a i pred nekolikemi Ijedni pokrila saóuvana ostala. 1 ovak mi je je- mnogi potegne svoju kapu dublje na oói i
mi n|e u vrtu lie.oa jabuóna i kru§kina dr- j senska sij elva bila badava, a ja  sarn moral j ve,i’ da Iе stari Ko2njak slum vetrenjaston.
veóa spretrgal, a iz onih, kője nije spret.*- sve preorati i znovió sejali. i как je lo sve ■ Pr*P0Viestju jedno malo vietra delal. alt
gal, zár mi nije sve voóe u Iravu strusil < lahko iSlo, ali rasli nije nikaj liotelo, jer v ie -j'Pak zato Iе na *1 joj puno istine nad ko- 
Skodu naóinil? . lar na ni0j grunt n,j0 de2dja donesel A n - j j ° m .k* se nam — jako puno dalo za pro

Anda sam mu odrapil: »No anda li da su moji ljudi morali kantarni sve pole-! m,Aljava,i. — 
fuókaó i ti vihraó, li burnik i zavijac, ti vati. ali to nije bilo dosta. IJ Majuftu isu
obiakonvaó i tuóosijaó. doéel si mi jedan moj e Voóke liepo procvale. ali ploda nije hm ' НоПлУ
kral I sad ti morém levite odóilati? Ti lie- т Ь  j edna donesla, jer nije bilo vietra, kői
pe slvari tu na zemlji poómjaí! l)a bi ti Ы cvietnoga praSka od cvieta na cviet az- P r i n t f t l i i i  V ib t n m i
nafiim seljakom doSel u ruke. как si sa- пайак ]1ГЙ , p§enica su prióele *utiti rak. J > 1K t ° I  U
da ti meni doSel, — oni bi lebi sve kosti da гиЬ istí vrabec nije vriedno naáe t na k̂oJ fni je u islinu ribu   — | . r

klasju se nihati. Ali joS gorje je doSlol |>0- ta ^
»Dobro da némám kostih!» — véli on j sluSajte rne samo' baá je trelji krat na Bahnhofu odzvoml

na to se napuhne. da je izgledal. как .r . Krarnarió kad v i.. «  ̂ i
vei,ki balon, ja pák nastavim dalje: , , *'k mtn.o moje KUCe se proteZe Lepi 0  J J ZdSe,;

I dosla áiroki nbnjak. u njem srcali sunce *unl ^ak da bi ga tko górni,
»1 lakó je, da gde goder je kakova miesec i zviezde, a po njem plivaju razno-' va8° n veó odprt nije naSel

v,no JraduU prsU°T|UlomiS ^ Г ' Г  ^  ....... Ab Cim ’ ^ í  Stoj.el. -  tilk krici. как nor,

drveCe. slépleS voCe. vabs Z,to r,vleS pred L Т ' ^ Т Г  " Г ' Г  ^ r í  К H prV0«,, Va«0,,a:
sobom obiaké s tuCon, doneseS grndjavinu { " ia  -no sm Heh ь л ' "'"'b-ku gnj.l, | -Kondukter’ Daj h.lro mi otvori
, bhsk. pák ako samo gde na put,, „ajdeé , gllsk(. beteg«v„I, '! j^ n a  'Y u g o m ' ^  ^  Sam doWI Plsl" °  «  Hadgona:. -

г ; ^ Г к Г  r;,od a t ; í d ^ n  г'-г"̂  °" — 1 ■ r
cielo J o  ,zgor, jeduom riefiju . ti kueu:d°P rl- '« "" <- PriCela druziua bete- Ы " ural -  reCe _
lebudidto, ti neálarija . . . no. ti mi bi bil d,4 )a^e i j<‘diin moj Bokek je zbe- aí P erbg. nix méh, dragi sine!»
Iiepi kum! Znaö ti kaj? Ako mi ovde za ! ^ Hl ,ak' da sam 80 nied suzami gospodinu 1 s,l» ‘ smieáeó mu okrene pleóe.
sveto obeóaá, da na moja polja i u obóe 0gU za r̂ ega 100,11 1 #:l naz,val л kad Viktor íuókati rnaáinu óuje,
na moj cieli imetak nikada nedojdeá, onda Gospodin Bog na moju rnolbu nije rne- Te se vlak veó prióme gibat z miesta 

neka bude onda te hocu za kiírna! idjutim sam doáel. ali kad je to zacoprano On se zato mát „esni. r 
Na to se vietar grohotom nasmije i ! Oeto iroálo, doáel je njegov ablegat. gospo- Veó ie v^.mi „ , ’ nepsuje,

e«. М» ... J. m m *  m m  e т г Г  Л ш  «** *-
No, tu usludu ti morém uóiniti i tvoj ko- Na jedenkrat zaáumi med svrÄjem dr- pak m f и ' gU'
madió zemlje mimosti i po njem nepuliati velja. koje je okolo moje kuce. vraia sobe . *lr,Ua> povleóe:
kad veó tak hoóeá! Ali danas lieto óu le se áiroin odpru i mitar dopleáe mojega Ro-| Г*те a|’ kad se vozif Ja nemogu, !
posietiti, moje kumóe poglednuti i turn pri- keka kum te pulim* svoju áapu u lice die- 1 >Ne,dl‘á nit li daÜe!» - -  reóe
likum óu te pitati, jeli ti |e óesa treba. Anda teta. kője je u svojoj posteljki bliedo как
sad znaá, pak onda sad idi liepo doniov krpa le2alo a oóicc svoje imalo je zatvor- Km, K oIIhx
pak se pskrbi, da dobiá nekoga koj óe rne- Jenp —

r  -  r« j í  Ä i c Ä n r r s
i ' r L ' , T ^ kr k г й  “ * r *  7 ........ ......
joá povrh toga, pak onda za to radje os-i . , т  pako je stepal glavom 1 rekel: 
tanam doma!» Koinjak meni se óini, da je veóskraj-í

Тл • . . .  , nje vrieme, da sem doáel popitati. как ie H A R G I T A I  J Ó Z S E F .
Го je ,zgovo,,l , samo je kroz Sumu kaj stobo.n, s tvoje,ni i cielim tvoj,m ,m , 

odáumel, a ja se veselo povrnem domov —
veseleCi se na dobre god,,,,., kője budu sada ,  MoJe ol,efia''Je sam podpuno drZal. , 
doSle jedna za drugom k hoces, da lc Joä Jednu Korfln" PoStiedim

moJiní puhanjem 1 búrom, samo rni otvo- 
Pak izbilja je kum svoju eóir odr2al reno reói! Ili hoóeá da opet sve skupa do-



G a b o n a  A rak . — C ie n a  Ш кп .

I 1  m.-mázsa. 1 tu - m il kor fill.

Búza P&eiiica 15 0 0  —
! Zab Zob 11.50 —

Rozs ! H r *  11,00—  j;
K ukoricza  uj j K u ru za  nova *12 50—

» * ó I » slara 12  80 —
Árpn JeCmen 1 1 0 0 —
Fehér bab uj G rab beli 1 4 0 0  —
Sárga * » » *u li 16 0 0  —
Vegyes > * » zmeáan 1 6 0 0  —
Lenm ag Len 2 4 .0 0 —
B ükköny G ra liu rka  12 00  —

Teljesen jó karban levő

zo n g o ra
helyszűke miatt eladó.
Bővebb fe lv ilá g o sítá ssa l szolgál 

C x e h e n te r  Ilo n a
ó v ó n ő ,  M u r a c s á n y .  8 9 8  2 —

Házeladás.
C s á k t o r n y á n  a  Z a l a u j v á r i - u t c z á b a n  

( lo v a s s á g i  l a k t a n y a  m e l l e t t )  le v ő  

h á z ,  m e ly  á l l :  i ü z le t h e ly is é g  ( j e l e n ­

le g  p é k m ü h e ly )  é s  3  s z o b á b ó l ,  t o v á b ­

b á  2 h o ld  k e r t ,  i s t á l ló ,  p a j ta  s tb .  h o z ­

z á t a r t o z ó k  f .  é v i m á ju s  h ó  i - é r e  j u ­

t á n y o s á n  e la d ó ,  e s e t le g  b é r b e  v e h e tő .  

B ő v e b b e t  a  t u la jd o n o s n á l

D E U T S C H  E D É N É L
P á lo v e c z .

8 9 5  8 — 5

I  Keszthelyi márcziusi Sör jjeszttejyM ntarcitisl(o-piVo 11
|  <2 liter 11 kr. 22 fillér. ш liter 11 kr- -  22 fillér- ™ j [
bt . . 1 c a s a  •/,« lite r 7 kr. =  14 f i l lé r .  \ !
I  I pohár V.o liter 7 kr = i4fill. -------------------------------------------- ][

~ ~  Od l-g a  m a ju sa  pocem si \ \
& M á ju s  1 - j é t ö l  k e z d v e  d u p la  ~~ } )
fc d v o s tru c n i m a rc iu s k o  p iv o !  > j»
Ц m á r c z iu s i s ö r! ---------------------------------------------------------------  ̂ ^

1 VacHl szállodában 4fad£l-eíi gostioni I
*  J t s s a s s  CsáHtornyán. s s s s a  # f = = vu C a k o v c u . a s |

904 1 - 2  (  \
«У.п.Ум.Уп.Ун.У нУн.Ун.У.н.УнУнУ.иХпУпУ.ыУк á ü á M t k t b á L átk i )ФФФг&'У&ФгК'ф ф ф ф ф

Csődtömeg eladás.
Vb. Klein .1, Csáktornyái férfiruha kereskedő és szabó czég csőd­

tömegéhez tartozó a csődlellárban 1 — 220, 288, 289 lételszámok alatt
j felveti 4 15 1 kor 80 fillére becsült magyar szabi'» üzlethez tartozó minden- 
! nemű rölös árukból és kész férfi ruhákból álló tárgyak ajánlati utón eladdtnak.
I Az írásbeli zárt ajánlatok legkésőbb 1903. évi április hó 4-én dél­

után 4 óráig 4 15  korona ] ÍS fillér óvadékkal együll lepecsételve dr. Fried 
Ödön nagykanizsai ügyvéd csődválaszlmányi jegyzőnél benyújtandók, hol a 
csödleltár és a közelebbi leltételek betekint betűk.

Az árutár dr Hídvégi Miksa tömeggondnok közbenjöttével Csák­
tornyán megtekinthető |

Nagykanizsái), 1903. márczius 18 án

Dr. Fried Ödön ügyvéd,
[ 904 1 — 1 mint csődválasztmányi jegyző

Árverési hirdetmény.w
9 Szoboticza község elöljárósága ezennel közliirré teszi, hogy a szo-

boliczai nagykorcsma 2 és 8 , évre

lOOSt. é r /  iii/iroxins 2 tt-ih  |
d. n. 4- ó

a jegyzői irodában nyilvános árveresen haszonbérbe fog adatni. Az árverési 
teltételek a jegyz i irodában megtekinthetők.

* Kelt Szoboticzán. 1903 évi márczius hó 16-án

1 Bartal György Goricsánecz István
jegyző. 901 l —2 biró.

S  Gazdálkodás felhagyása miall olcsón e la d a tik  120  k a t a s z t r a lis  ho ld  0
g  (á  16 0 0  Q ö l )  g

"  gyümölcsös, rét, szántóföld- és fiatal erdőből áltó birtok, ü
I  %\ birtok Belovárlól (Belovár-Körösmegye) is  kilométernyi távolságra fekszik. 8  
IP A talaj termékeny s nincs kilé\e elemi csapásoknak. A birtok nagyobb ler- H  
9  jedelmü s egymáshoz közel fekvő részekből áll. — A venni szándékozók 8  
SS V  I  I  f  §  tulajdonosboz fordulhaluak megkérésé- f t

I  TrODOZ JuZSCf S T E F  A N J E -  ra  Belovár I

L(H orvátország) mellett. A lku szo k juta léko t kapnak. Ж
1 ft __

д а » Ш 1 1 й 1 1 М 0 | 0 | | М 0 1 « я т и 0 1 в 1 й 1 0 1 в 1 П 1 в 1 в 1 в 1 в »
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 г ** F a v 1 а (1 á s.

Ло minőségű. szép száraz

r=: b ü k k f á t “
szállít — a esömödéri állomáshoz 

100 mm. berakva —94 Ív.-ért

u. p. Dobronak.

Schwarcz Mór
Kebele.

89í 3 —3 í

0000000000000000000000000000000000g

9 JUtíjájilag engedélyezett Végeladás! I
Van szerencsém a n. ő. közönség b. tudomására |>

Iadni, hogy üzletein teljes felhagyása miatt az összes rak- a| 
táron levő árukat u. m. női- és férfi divatkelmét és 
divatezikkeket, vászonárut, parchetot, mosókel-

mét, szőnyeget, gyapjú és selyemkendőket, nap- 
és esőernyőket, női- és férfi fehérneműket /. é. @ 
á p r i l i s  l í i - i p  készpénzfizetés mellett a bevásárlási áron fi 
alul minden elfogadható árért eladom. £|

Kiváló tisztelettel 11

»и, io -  M A Y E R S .  §
000000000000 00000000000000000000f I 

0000000000000000000000000000000000f I

|j G oldberger K áro ly  fj
f i f i  f i  kárp itos és d iszitö  üzlete W a ra z sd o n . f i  f i  fi

0  Van szerencsém ezennel a n. é. közönség b. tudomására hozni, f  j
f  ) hogy Varazsdon egy f  j

I  ká rp itos  és d íszítő  |
f i üzletel nyitottam. fcl
j l  К szakhani teljes képzettségem és sok évi tapasztalataim abba a f i
f i  kellemes helyzetbe juttatnak, hogy I rendelőimet teljesen kielégíthessem. f i
j l  Mindennemű kárpitos és diszitési munkálatokat pontosan, izléstel- fi
j l  jesen és jutányosán készítek Szives megrendeléseit kérve maradtam ki- f i
f i váló tisztelettel f i

® Goldberger Károly ||
89ii 3 —3 kárpitos és díszítő Varazsdon. 2 |

V 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 С Ш 0  <?№ ш ь е ш е ы я  (ж а& ияриги ; i

U zle tm egnyitás! Ц
jrencsém n n. é. közönség b. tudomására hozni, liogy f. m á rc z iu s  ф )  
áktornyán  a postahivatallal szemben (Hirschmann-féle ház) egy a mai kor ige- M
í megfelelő ^

divat-, vászon- ás rövidárú üzletet §
---- И nyitok. Щ ---- :i 0

rchia legnagyobb városaiban évek során át szerzett tapasztalataim azon VT 
tbc juttatnak, hogy nagyrabecsült vevőimet a legpontosabban és merr- f *  
szolgálhassam.-Csakis elsőrendű nagy gyárakkal állván összeköttetésben minden @  
! választékban és olcsón bocsájthatok árúba. ^
szabók ügyeimét különösen felhívom dúsan felszerelt mindennemű bélés- f i  
— Magamat b. pártfogásukba ajánlva maradok kiváló tisztelettel M

HESSEL JAKAB, a
000000000000000@@000@

Nyomatott Fischel Fülöp (Strausz Sándor) gyorssajióján Csáktornyán.


	12



